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1_Vorwort

Das vorliegende technische Leistungsverzeichnis beschreibt die technischen und funktionellen Merkmale der nachfolgend
aufgelisteten Artikel samt Lieferung und Kundendienst.

1_premessa

Il presente capitolato tecnico descrive le caratteristiche tecniche e funzionali degli articoli sottoelencati con correlati servizi
di fornitura ed assistenza.
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2_technische Anforderungen

2 caratteristiche funzionali

2 1 _Schulmdbel
2 1 arredo scolastico

Kurzbeschreibung/descrizione breve

Musikschrank MOFF 1CS
TeachBus Six Notebook/Tablet Ladestation fir 36 Tablet/Notebooks

mobile per deposito instrumenti musicali
carrello per la custodia e la ricarica mobile

a)_technische Daten

a)_scheda tecnica

spezifische Beschreibung der technischen Daten_technisches Datenblatt_Anlage A) als integrierender Bestandteil

descrizione specifica delle caratteristiche funzionali_scheda tecnica_allegato A) come parte integrante

b)_Mindestumweltkriterien

b)_criteri minimi ambientali

Die Md&bel, welche Gegenstand der vorliegenden Direktvergabe sind, missen die Mindestumweltkriterien gemai3 Anhang A
und Anhang B des Dekrets des Ministeriums flr den 6kologischen Ubergang vom 23.06.2022, veréffentlicht im Amtsblatt
der Republik Italien Nr. 184 vom 08.08.2022, (iber die Lieferung neuer Schulmdbel, die Vergabe des Verleihdienstes fir
Inneneinrichtungen und die Vergabe des Dienstes fir die Verlangerung der Nutzungsdauer von Inneneinrichtungen einhal-
ten, auf die in ihrer Vollstdndigkeit verwiesen wird. Die Einhaltung der gegensténdlichen Mindestumweltkriterien wurde |h-
rerseits am 15.06.2023 anlasslich der Markirecherche ex-ante erklart.

Gli arredi oggetto del presente affidamento diretto devono rispettare i criteri ambientali minimi di cui allappendice A ed
appendice B del decreto del Ministero della Transizione Ecologica del 23/06/2022, Gazzetta Ufficiale della Repubblica Ita-
liana n. 184 del 08/08/2022 in materia di fornitura di nuovi arredi scolastici, per I'affidamento del servizio di noleggio di arredi
per interni e per l'affidamento del servizio di estensione della vita utile di arredi per interni che si intendono interamente
richiamati. Il rispetto dei criteri minimi ambientali di cui trattasi & stato dichiarato ex-ante in data 15/06/2023 in sede di inda-
gine di mercato.




3_Wartungsdienst und Garantie

3_assistenza tecnica e garanzia

Produkte

Garantie (Assistenz-
dienst und Wartung)
ab dem Tag der Liefe-

Garantie (Verfugbar-
keit der Ersatzteile) ab
dem Tag der Lieferung

prodotti

garanzia (servizio di
assistenza e manuten-
zione) a partire dalla

garanzia sulle disponi-
bilita delle parti di ri-
cambio a partire dalla

rung data di consegna data di consegna
Musikschrank MOFF 1CS funf Jahre funf Jahre mobile per deposito instrumenti musicali cinque anni cinque anni
TeachBus Six Notebook/Tablet Ladestation flir 36 Tablet/Notebooks funf Jahre finf Jahre carrello per la custodia e la ricarica mobile cinque anni cinque anni

Der Lieferant ist verpflichtet fabrikneue Produkte zu liefern, die ohne Méangel sind und mit diesem Leistungsverzeichnis
Ubereinstimmen,;

Il fornitore & tenuto fornire prodotti nuovi di fabbrica, privi di difetti e conformi al presente capitolato tecnico;

Wahrend der Garantiezeit wird der Kundendienst flir eventuelle Fehlfunktionen und/oder Schaden erbracht. Die maximale
Reaktionszeit im Falle von Fehlfunktionen und Schaden fir die Behebung derselben betragt 72 Stunden ab der Entgegen-
nahme der Anfrage fUr den Einsatz durch elektronische Post (E-Mail oder zertifizierte elektronische Post) an den Lieferanten.

Die Zeiten fur die Einsétze beziehen sich auf die Werktage.

Durante il periodo di garanzia € prestata assistenza per eventuali malfunzionamenti e/o guasti. Il tempo massimo di inter-
vento in caso di malfunzionamento o guasto per I'eliminazione dei medesimi e di 72 ore dalla data di presa in carico della
richiesta di intervento, inviata per posta elettronica (e-mail o PEC) al fornitore.

| tempi di intervento sono riferiti ai giorni feriali.

Die Garantieeinsatze erfolgen auf eigene Kosten vor Ort.

L'intervento di garanzia deve essere assicurato in loco a proprie spese.




4 Ubergabe und Montage der Mébel

4 _consegna e montaggio degli arredi

Die Lieferung muss innerhalb von 90 Tagen ab Vertragsabschluss erfolgen.

La fornitura va effettuata entro 90 giorni dalla data di stipulazione del contratto.

Die Ubergabe der Artikel sowie eventuelle zusatzliche Eingriffe, sollten sie sich als notwendig erweisen, miissen im Voraus,
mindestens eine Woche vor der Lieferung, mit der zustandigen Schulverwaltung abgesprochen werden.

La consegna degli articoli ed eventuali ulteriori interventi che risultassero necessari vanno preventivamente concordati al-
meno una settimana prima della consegna con la rispettiva istituzione scolastica.

Die Lieferung muss in den Raumlichkeiten erfolgen, die von der zustandigen Schulverwaltung vorgegeben werden.

La fornitura deve essere effettuata nei locali stabiliti della rispettiva istituzione scolastica consegnataria.

Die notwendige Montage erfolgt bei der Lieferung. Die Lieferfirma muss das Verpackungsmaterial zuriicknehmen und auf
eigene Kosten entsorgen.

Il montaggio necessario viene effettuato al momento della consegna. La ditta fornitrice deve ritirare il materiale di imballo e
smaltirlo a proprie spese.

Der gesetzliche Vertreter/ll rappresentante legale

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet/firmato digitalmente)
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